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Spole¢ny navrh
NARIZENI RADY,

kterym se po sto devadesaté tireti méni narizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni
nékterych zvlastnich omezujicich opatieni namirenych proti nékterym osobam a
subjektim spojenym se siti Al-Kajda
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DUVODOVA ZPRAVA

Naftizenim (ES) ¢. 881/2002 se zmrazuji prostfedky a hospodaiské zdroje nékterych
osob, skupin a subjektl spojenych se siti Al-Kajda.

Dne 21. tinora 2013 rozhodl Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN o vyjmuti
jedné fyzické osoby, Usamy Muhammeda Awada bin Ladina, ze seznamu osob,
skupin a subjektl, na které se zmrazeni prostiedkd a hospodatskych zdroji vztahuje.
Vybor pro sankce vSak rozhodl, ze pied uvolnénim aktiv zmrazenych v disledku
zafazeni Usamy bin Ladina na uvedeny seznam musi ¢lenské staty podat tomuto
vyboru zadost o uvolnéni téchto prostiedkli ¢i hospodaiskych zdrojii a poskytnout
zaruky, Ze tyto prostfedky ¢i hospodaiské zdroje nebudou pifevedeny piimo ani
nepiimo osobé¢, skuping ¢i subjektu zafazenym na seznam.

V zdjmu G¢inného provedeni rozhodnuti Vyboru pro sankce je nezbytné ponechat
Usédmu bin Ladina na seznamu uvedeném v pfiloze I natfizeni (ES) ¢. 881/2002 a
stanovit dal$i vyjimku ze zmrazujicich opatieni v souladu s odstavcem 32 rezoluce
Rady bezpecnosti OSN 2083(2012).

Toto opatfeni spad4 do oblasti pisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie, a k
jeho provadeéni je tedy nezbytné regulacni opatieni na urovni Unie, zejména proto,
aby bylo moZzné zajistit jeho jednotné uplatiiovani hospodaiskymi subjekty ve vSech
¢lenskych statech.

Vysoka predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropska

komise proto navrhuji, aby bylo nafizeni (ES) ¢. 881/2002 odpovidajicim zptisobem
zmeénéno.
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2013/0193 (NLE)
Spole¢ny navrh

NARIZENI RADY,

kterym se po sto devadesaté ti‘eti méni narizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni
nékterych zvlastnich omezujicich opatieni namirenych proti nékterym osobam a

subjektiim spojenym se siti Al-Kajda

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 215 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2002/402/SZBP ze dne 27. kvétna 2002 o omezujicich
opatienich proti ¢lenim organizace Al-Kajdd a dalSim osobdm, skupindm, podnikiim a
subjektiim, které jsou s nimi spojeny’,

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto duvodim:

(D)

2

3)

“

Spole¢ny postoj 2002/402/SZBP stanovi néktera omezujici opatieni piijata na zaklade
rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1267(1999) a 1333(2000), jez jsou pravidelné
aktualizovana Vyborem pro sankce ziizenym podle rezoluci Rady bezpecnosti OSN
1267(1999) a 1989(2011). Oblast plsobnosti tohoto spole€ného postoje
2002/402/SZBP byla zménéna rozhodnutim Rady 2011/487/SZBP?, piijatym podle
kapitoly 2 hlavy V Smlouvy o Evropské unii. Provadéci opatfeni Unie jsou stanovena
nafizenim Rady (ES) &. 881/2002°, kterym se zmrazuji prostfedky a hospodatské
zdroje nékterych osob, skupin a subjektl spojenych se siti Al-Kajda.

Dne 21. unora 2013 rozhodl Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN o vyjmuti jedné
fyzické osoby, Usamy Muhammeda Awada bin Ladina, ze seznamu osob, skupin a
subjektil, na které se zmrazeni prostiedkd a hospodéiskych zdroji vztahuje. Vybor pro
sankce vSak rozhodl, Ze pfed uvolnénim aktiv zmrazenych v disledku zatazeni Usdmy
bin Ladina na uvedeny seznam musi Clenské stity podat tomuto vyboru zédost o
uvolnéni téchto prostiedkli ¢i hospodarskych zdrojli a poskytnout zaruky, ze tyto
prostiedky ¢i hospodaiské zdroje nebudou pievedeny piimo ani nepiimo osobé¢,
skupiné €1 subjektu zafazenym na seznam.

V zajmu G¢inného provedeni rozhodnuti Vyboru pro sankce je nezbytné ponechat
Usamu bin Ladina na seznamu uvedeném v piiloze I natizeni (ES) ¢. 881/2002 a
stanovit dals§i vyjimku ze zmrazujicich opatieni v souladu s odstavcem 32 rezoluce
Rady bezpecnosti OSN 2083 (2012).

Toto opatieni spad4d do oblasti ptisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie, a k
jeho provadéni je tedy nezbytné regulacni opatieni na urovni Unie, zejména proto, aby

Uf vést. L 139, 29.5.2002, s. 4.
Ut. vést. L 199, 2.8.2011, s. 73.
Ut. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.
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bylo mozné zajistit jeho jednotné uplatiovani hospodatskymi subjekty ve vSech
¢lenskych statech.

(5)  Natizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Natizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
V ¢lanku 2a se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
,.1. Clanek 2 se nevztahuje na prostiedky nebo jiné hospodaiské zdroje, pokud

(a) n¢ktery z pfislusnych organt ¢lenskych stati uvedenych v pftiloze II rozhodne na
zadost podanou dotéenou fyzickou nebo pravnickou osobou, ze tyto prostiedky nebo
jiné hospodarské zdroje jsou
1) nezbytné k uhradé¢ zakladnich vydaji v¢etné thrad za potraviny, plateb ndjemného
nebo splaceni hypoték, plateb za léky a Iékaiské oSetieni, plateb dani, pojistného a
poplatk za vetejné sluzby,

i1) uréeny vyluéné k uhradé pfimétenych honoraiti za odborné vykony a nahradé
vydaju vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb,

iil) ureny vyluéné k thradé poplatki nebo nakladti na bézné vedeni nebo spravu
zmrazenych finan¢nich prostfedkti nebo hospodaiskych zdroj,

iv) nezbytné pro thradu mimotfadnych vydaji nebo

v) jsou ve vlastnictvi ¢i drzb& Usamy Muhammeda Awada bin Ladina zafazeného na
seznam v ptiloze I nebo jsou jim ovladany a

(b) toto rozhodnuti bylo oznameno Vyboru pro sankce a

(©) 1) v ptipad¢ rozhodnuti podle pism. a) bod i), ii) nebo iii) Vybor pro sankce nepodal
proti doty¢nému rozhodnuti namitky ve lhité tii pracovnich dnil od jeho oznamenti;

i1) v ptipadé¢ rozhodnuti podle pism. a) bodu iv) Vybor pro sankce doty¢né
rozhodnuti schvalil nebo

ii1) v ptipad¢ rozhodnuti podle pism. a) bodu v) ptislusny organ dotceného ¢lenského
statu uvedeny v piiloze II poskytl Vyboru pro sankce zaruky, ze tyto prostredky ¢i
hospodéiské zdroje nebudou ptevedeny piimo ani nepiimo Zzadné fyzické Cci
pravnické osobé, subjektu, organu nebo skupiné uvedenym v ptiloze I a zadny ¢len
Vyboru pro sankce nepodal proti dotyénému rozhodnuti namitky ve 1hité tficeti dnii
od jeho oznameni.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim veéstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.



CS

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

CS



